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REMARQUES A LA PROPOSI TI ON TENDANT A CHANGER LE NOM DU WP. 29

Lors de sa 118éne session, du 22 au 25 juin 1999, le WP.29 a été sais
d’ un docunent présenté par |a dél égation du Japon qui proposait |’ adoption
d’ un nouveau nom pour ce groupe de travail: “Centre pour |’ harnonisation
nondi al e de norne sur |’ autonobile” (docunent TRANS/ WP. 29/ 1999/ 29).

Le WP. 29, aprés avoir exam né cette proposition, a accepté, en principe
conme conprom s et a titre provisoire, |la dénom nation suivante: “Forum
nondi al pour |’ harnonisation des reéglenments sur |les véhicul es” (docunment
TRANS/ WP. 29/ 680, par. 33).

Le soussigné, qui a participé aux séances du WP.29 depuis sa prem ére
session en février 1953 et qui a eu la responsabilité d en diriger |les travaux
pendant trente et un ans, se souhaite d’ exprimer son avis personnel a ce
sujet, et se base sur |es considérations suivantes:

Le WP.29 a été institué par |a Résolution No. 45 de | a Conmi ssion
économ que pour |’ Europe, du 6 juin 1952. La tache du WP.29 était, entre
autres, de:

“...définir d autres dispositions relatives aux conditions techniques
auxquel I es doi vent répondre |es véhicules a noteur.”

Le WP. 29 a, pendant plus de quarante-cing ans de son existence, acconpli
son mandat avec |’ él aboration de plus de 110 Régl enents annexés a |’ Accord de
1958, acconpagnés de recomuandati ons dans | a résolution d ensenble RE 3. |
a aussi collaboré avec d autres groupes de travail de |la CEE et de |’ ONU ai ns
gu’ avec des organi sati ons non gouvernemental es international es.

O, les Reéglements nmentionnés ne représentent pas une “Harnoni sation” de
normes nationales; au contraire, ils fixent de nouvelles nornmes qui sont
pl acées “au-dessus” de celles-ci et qui constituent une évol ution par rapport
a ce qui est inposé dans les différents pays qui participent aux travaux du
Groupe d Experts.

Ces nornes techniques - une fois appliquées - contribuent a renforcer |la
sécurité intrinseque des véhicules (active et passive), la protection de
| " environnnent et |’ économie d énergie. Cest |la que réside |le but du Wp. 29,

Il est donc faux de parler “d’ harnoni sati on” entre nornes existantes.
Il 'y a plutdét lieu de parler de la création de nornes “supranational es” qu
devi ennent internationales une fois qu un certain nonbre de pays |les
reconnai ssent et |es adoptent |égal enent.

L' exenpl e cl assique est celui du prem er Réglenent sur |les projecteurs
conmportant un faisceaut de croisenment et un faisceau route. Dans |es
années 50, le WP.29 a entrepris |a conparai son des nornes en vigueur sur ces
di spositifs dans quatre pays européens - F; D; |I; NL - afin d atteindre des
prescriptions comrunes. Malgré une tres grande simlitude, il n" a pas été
possi bl e de s’ accorder sur un texte conmun. Chaque pays refusait de renoncer
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aux quel ques détails mneurs figurant respectivement dans chacune de |eurs
| égi sl ati ons national es.

Le WP.29 a al ors élaboré un projet de prescriptions basées sur une
techni que total ement nouvelle, le faisceau asymétrique. Celui-ci était plus

performant et finalenent, petit a petit, il a été adopté par de nonbreux pays
(actuell ement plus de trente). Cela a donné a ces nornmes un aspect
international grace a |'intérét “a posteriori” de ces pays.

En fait |’ activité du WP.29 n’ est pas d’ harnoni ser des regles concernant
| es véhicules et leurs équipenments donc. Il s’agit de créer de nouvelles
normes techniques qui, grace a leurs qualités, rencontrent |a reconnai ssance
| égal e en de nonbreux pays dans | e nonde et ainsi devi ennent une référence
d’ i nportance internationale.

Moralité: N I'un ni |"autre des titres proposés couvrent |’ensenble du
“mandat” du WP.29; ils ne tiennent pas conpte des activités cités ci-dessus,
qui s’'ajoutent a la tache de |’ élaboration de régl enents techniques.

Sur le plan nondial, Ie WP.29 (bien qu organe de |a Comr ssion
économ que pour |’ Europe), a déja fait ses preuves bien avant la création de
| "accord nondial du 25 juin 1998. Plus exactenment sa réputation nondiale a
ét é consacrée en 1968. Le WP.29 a conduit |es travaux des experts des
adm ni strations de quel que 80 pays a Vienne pour établir | e contenu de
| " Annexe 5 de la Convention nondiale sur la circulation routiére (novenbre
1968). Cest a ce nmonent la que le WP.29 a été reconnu au dela de |la région
européenne définie par la CEE tout en retenant sa dénom nation actuelle.

En conclusion, |’entrée en vigueur de |’ Accord nondial du 25 juin 1998
n’ est pas une raison en soi pour justifier une crise d identité.

CONCLUSI ON
Conpte tenu de ce qui précede, il senble |ogique de:

Renoncer aux propositions présentées, car elles ne reflétent pas |la
véritable identité du G oupe de travail

Maintenir le sigle (glorieux!) de WP.29 - trés bien connu par |les
mlieux intéressés dans | e nonde entier;

Considérer un titre exprimant |’'idée suivante: “G oupe de travail sur
| es prescriptions techniques concernant |es véhicules routiers” ou un
titre simlaire.

Founex, le 11 octobre 1999

Le Président d honneur du WP. 29

G aconmo Pocci



